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AHHOTaymA. Llenbto aHHOI CTaTby ABMISETCA PACCMOTPEHME OCHOBHbIX CMOC060B COBO0Gpa-
30BaHNA B Cdepe UHTEPHET-KOMMYHUKaLKMK. B cTaTbe npeAcTaBneHbl onpeaeneHns TepMUHOB
«/IHTepHET», «KOMMbIOTEPHAA KOMMYHUKALNS», @ TaKXKe NepeymncrieHbl 0CHOBHblE 0COOEHHO-
CTW, XapakTepHble Ans WHTepHeT-06LleHns. CTaTbs OCBeLLaeT crnocobbl Cl10BO06PA30BaHUS,
Haubofiee aKTMBHO WUCMONb3yemble AN CO3[4aHUs HOBOW NEKCUMKW WHTepHeT-dhopymoB. IMog-
TBEPXKAAETCA HE06X0AMMOCTb PACCMOTPEHNA (DYHKLMOHAMbBHBIX U CTUANCTUYECKUX 0COBEH-
HOCTEI MONTOAEXHON NEKCUKK, MPeACTaBIEHHOM Ha (DOpYMaXx Mo KOMMbIOTEPHO TemMaTuke.

KntoyeBbie cnoBa: Heonorn3m, KOMNbOTEPHAA KOMMYHUKALNA, VIHTEPHET, UHTEPHET-NIeKCKa,
KOMMbKOTEPHAA JIEKCUKA, MONTOAEXHAA JIEKCUKA.

WAYS OF WORD-FORMATION IN THE FIELD OF INTERNET
COMMUNICATION (ON THE BASIS OF FRENCH LANGUAGE)
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Abstract. The objective of the given article is to dwell upon the basic word-formation types in
the field of Internet communication. The article deals with the definition of the terms “Internet”,
“computer communication”, as well as the main features characteristic of Internet communica-
tion. The article highlights the word-formation types most actively used for building new lexical
units of Internet forums. The necessity to research the functional and stylistic features of the
youth lexicon presented on computer forums is confirmed.
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C pasButyeM cpencts popmupoBa-
HMA U TIepefadn MHGOPMALUM B COBpe-
MEHHOM OOIeCcTBe IMPOMUCXOAUT TAKKe
HOsB/IEHJ€ HOBBIX C/IOB /Il BBIPAKEHNA
BO3HMKAWOIMX B Mupe peanuit. [Ipobre-
MBI HEOJIOTMM ¥ HEOJIOTM3MOB OCTAaIOT-
Cs BCEITa aKTyaJbHBIMY, a UX U3y4eHMe
IpefCTaBIAETCsA HEIIPEPhIBHBIM IIpoOIiec-
coM. [ToaToMy HeyIMBUTEIBLHO, YTO 3TUM
npo6ieMaM IOCBAILIEHO MHOXECTBO pa-
00T OTe4eCTBEHHBIX MCCIeoBaTeNell, Ta-
kux Kak: VI.I. JKusyrckas [5], A.B. Cunu-
b [9], VI.B. Ckyparos [10] u gp.

3aMMCTBOBaHHasA JIEKCMKa BCE dalle
IPOHUKAET B pas/INyuHble Cephbl KU3HN
obuiecTBa, GOpMMPYA OT/e/NbHbIE IIIa-
CTBl HEOJIOTM3MOB, CIELMaNbHbIX Tep-
MUHOB U BBIp@KeHUIl. BosHukaer nuo-
depeHIManuA KaK MO Y3KUM OOIacTAM
C/IOBApHOTO COCTaBa fA3bIKa, TaK M IIO
croco6am 3aMIMCTBOBAHUA Y ACCUMMIIA-
LJM HOBBIX CJIOB.

AKTuBHOe pas3BuTHe MH(POPMAIVIOH-
HBIX TEXHOJIOTMII M BHEJIpEHME UX B IIO-
BCETHEBHYIO JKM3Hb JIOfIe}l BbIJBUHYIIO
Ipo06/IeMBbl B3aVMOJIEVICTBIA YeTIOBEKa 1
KOMIIbIOTEpPA Ha IepBblil aH. CuabHOMI
CTOPOHOJI KOMIIbIOTEpA KaK A3bIKOBOI
MAIIVHBI ABIAETCA CIIOCOOHOCTh MaHU-
OyIMpOBaTh JIMHIBUCTUYECKMMHU 3Ha-
KaMy, KOTOPbIM IpeJINCaH HEKOTOPbIN
cMmbicr [14, c. 3].

C KaX[IbIM TOJIOM B/IVAHME KOMIIBIO-
TEPHbIX TEXHOJIOTUI Ha >KM3Hb YeTOBeKa
yBenuuuBaercsa. KommbioTep [laBHO Iie-
pectan OBITb NPOCTO PabOYMM MHCTPY-
MeHTOM. OH BCE€ yallle CIIONb3yeTCsl KaK
CPeICTBO pelleHNA Pas3/IMYHbIX KOMMY-
HUKAaTMBHBIX 3aflad. B Hacrosilee Bpemsa
Hallle 0OIIeCTBO IIPOCTO HEMBICIMMO 6e3
VICTIONIb30BaHMA HOBBIX MH(OPMAIMOH-
HBIX I KOMMYHMKAI[IOHHBIX TEXHOJIOTUII
1, KOHEYHO e, B IIePBYI0 ouepesb 6e3 Bce-
MMPHOJI KOMIIbIOTEPHOII ceTy VIHTepHeT.

Ilo muenuto A.E. Borickynckoro, VH-
TEPHET — 9TO He TOJNbKO VM He CTONBKO
B3aJIMOCBsI3aHHbIE KOMIIBIOTEPBI ¥ KOM-
IbIOTEpHBIE CETU, CKOJIBKO B3aMMOC-
Bs3aHHbIE ¥ aKTMBHO [IeICTBYIOIVE B
3TOII Cpefie JI0AM BMeCTe C HPOAYKTaMU
UX AKTUBHOCTU — COOOILIEHMAMY, Beb-
CTpaHMIIaMy, KaTajJoraMy M apXMUBaMu
[laHHBIX, HaBUTALMOHHBIMY MapLIpyTa-
MM, KOMIIBIOTEPHBIMU BMpYCaMM ¥ T.II.
[2, c. 83].

BrionHe ecTecTBEHHO TaK)Xe, YTO IIPO-
UCXOMUT ¥ 0OpasoBaHye HOBBIX CJIOB,
TEPMMHOB ¥ BBIp@KeHMII B cepe KOM-
IBIOTEPHON JIEKCUKY U KOMIIBIOTEPHOI
KOMMYHUKAIIVI.

KomnviomepHas KoMmyHUKAUUs — 3TO
KOMMYHUKATUBHOE JIe/ICTBIE, CBSI3aHHOE
¢ obMeHOM MHGpoOpManueir u obIeHNeM
MeX/y NIOAbMI IOCPEICTBOM KOMIIbIO-
tepa. OHa crefyeT CIefyoIM YCIOBU-
M, HEOOXOAMMBIM /i1 (PYyHKLMOHUPO-
BaHN MacCOBOJ KOMMYHUKAIUNL:

1) KOMIIbIOTEPHAs KOMMYHUKAIVS —
3TO OIOCpefOBaHHOE OOlIeHNe, T.K. OHO
OCYILIECTB/IACTCS C IOMOIIBIO TeXHUYe-
CKOTO CpeJICTBA — KOMIIBIOTEPA;

2) KOMIIbIOTEpPHas KOMMYHUKAIVISA
HOCUT MacCOBBIII XapakTep, B OT/IN4ue
ot TeneoHa, TejieTala, TeeKca u T.J., i
00beVHseT OTPOMHYIO IO YMC/IEHHOCTH
ayAUTOPUIO;

3) KOMIIBIOTEPHYI0O KOMMYHMKALIMIO
MO)XHO OIIpeleNnTh KaK B3aMHO Ha-
IpaBjIeHHYI0 Oarofaps HaaM4yuio 00-
paTHOII CBA3Y;

4) KOMIIbIOTEPHAsl KOMMYHUKAIVS —
3TO IPOLIeCC PaCHpOCTpaHeHNsT MHPOP-
Malyy ¥ Ipolecc yoex/eHus, Bo3zei-
CTBMs Ha afjpecara (T.e. Pa3HOBUJHOCTD
obmenus);

5) DAHHBI IPOLECC HOCUT COLaIb-
HBIIl XapakTep, T.K. PaclpocTpaHseMas
uHpOpMaLMs, OYXOBHble LIEHHOCTU MU
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MOPpa/IbHble HOPMbI OTPa)KAIOT NHTEPeChl
OIpefe/NéHHBIX COIMANbHBIX Tpynm |3,
c. 34].

BrionHe ecTecTBEHHO TaK>Ke, 4TO MPO-
UCXOIUT U 00pasoBaHNe HOBBIX CJIOB,
TEPMIHOB U BHIpaXKeHUIT B chepe MHTep-
HeT-IeKCMKM U MHTepHeT-KOMMYHMKa-
v, HeynuBuTenbHO, 4TO HOBBII IIACT
JIEKCUKY, KOMIIBIOTEPHOJ KOMMYHUKa-
VM, U TPO6IeMbl, C HUMMU CBS3aHHBIE,
IpPUB/IEKAOT BHUMAaHNE MHOTUX JIVHI-
BUCTOB. VccrenoBaHMI0 KOMIIBIOTEPHOI
JIEKCUKY B 3TON cdepe MOCBAILICHO He-
MaJIo paboT Takux y4éHbIX, Kak T.10. Bu-
HorpagoBa [1], A.E. Boiickynckmit [2],
E.H. Tamnuknuna (3], EJ. Topomko [4],
HJI. Mopryu [7], A.B. IlankoBa [8],
®.0. CmupHoB [11], AI0. Cmoponun
[12] n gp. HecmoTps Ha 9TO, JOCTATOYHO
MHOTO BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX CO C/IOBO-
06pa3oBaHyeM B KOMIIBIOTEPHOI JIEKCH-
Ke ¥ e€ (yHKIMOHATbHO-CTUINCTIYE-
CKOJ1 Harpy3Koli, OCTAI0TCA He JI0 KOHIA
U3Y4EeHHDBIMIL.

AKTya/JIbHOCTb JIJAHHOTO MCC/IefoBa-
HMS OIIPENe/AeTCA MOBBIIIEHHBIM MHTe-
PecoM K JIeKCHKe B cepe MHTEPHET-KOM-
MYHMKAIVM, OCOOEHHO K M3MEHEHUIO
CTM/IMCTUYECKON M (YHKLUMOHATIBHOI
HarpysKy C/IOB, MCIIOTIb3yeMbIX Ha MOJIO-
I&KHBIX caliTax ¥ popyMax, KOTOpPbIE 110-
CBAIIEHBI KOMIIBIOTEPHOJ TeXHMKE.

OTHOCUTENBHO cliennUKN OOIIeHNs
B cetu VMuTepHet T.JO. Bunorpaznosa BbI-
fiensieT XapaKTepHble OCOOEHHOCTM WH-
TepHeT-00ILeHN:

— aHOHVIMHOCTb;

- cBoeoOpasye IIPOTEKAaHMA IIpoO-
IIeCCOB  MEXIMYHOCTHOTO BOCIPUATHA
B YCTIOBMAX OTCYTCTBUA HeBepOaIbHOI
nHpopManny;

— 0OPOBONIBHOCTD U >KETATe/TbHOCTD
KOHTAKTOB;

— 3aTPyAHEHHOCTb 3MOLIMOHAIBHOTO

KOMIIOHEHTa OOILIeHNusA, B TO XK€ BpeMs
CTOJIKOe CTpeMJ/IeHIe K SMOIIVIOHAIbHO-
My HAIlOJTHEHMIO TeKCTa, KOTOpOe BBbI-
paxaeTcsa B CO3[laHMM CIIELMATIbHBIX
3HAYKOB [I/11 0003HAYEH VS SMOLMIT VI B
OIVICAHUY OMOIU CIOBAMMU;

— CTpemJleHNe K HeTUIIMYHOMY, He-
HOPMaTMBHOMY HOBefieHuo [1, c. 63-67].

VimMess coOOCTBeHHbBIe YHUKa/IbHbIE
4epThl, IpolecCc 00pa3oBaHMUsA JTEKCUKU
B cdepe VIHTepHeT OXBaTbIBaeT Te e
CrIoco6bl 06pa3oBaHMs HOBBIX C/IOB, KO-
TOpble TPUCYLIM Pa3IMYHBIM A3bIKAM
U TofbsA3blkaM: abOpeBmanys, adpux-
cajbHas paepuBauus, HeaddukcampHas
IepuBalMs, CIOBOCIOXKeHNe Ha MCKOH-
HOJI OCHOBE, CJIOBOC/IO)KEHIE Ha KHIDK-
HOIT ocHOBe 1 T.7. [10, c. 20].

Cy1ecTBYIOT MHOXECTBO Kaaccudu-
KallMii KOMIIBIOTEPHOJ JIEKCUKU B CeTU
Wurepuet, B yactHocTH, IL.E. Konpgpa-
IIOB K/IACCUPUUMPYET MHTEPHET-TIEKCH-
Ky 110 cdepaM MCIONTb30BaHNs Ha C/IOBA,
o6o3Havarome: 1) KOMIIBIOTEP 1 €ro COo-
CTaBHbIE 3JIEMEHTBI; 2) IIOTIb30BaTeNel;
3) mporpaMMBl U IIporpaMMHoe obecrie-
yeHue; 4) VIHtepHer; 5) npodeccrnonanos
B 00/1aCTV KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUIA
[6, c. 130].

B.H. Xanepckuit BblfieniIeT CIIEAYIO-
I[yie TeMaTHYecKye TPYIIbL: 1) Ha3BaHMsA
000pyI0BaHNsA U IPOrPAMMHOTO obecrie-
YeHVs1 KOMIIbIOTepa; 2) Ha3BaHMUs olepa-
LU Y OTHENbHBIX JeMICTBUI, BBIIIOIHSAE-
MBIX I10/Tb30BaTeIeM;

3) HasBaHNA JIIOfEil — II0/Ib30OBaTENIEN;

4) HaszBaHuA NpoO/IeM, CBSI3AHHBIX C
paboroit komnboTepa [13, c. 2].

B maHHOV cTarbe IpefcTaBleHa IIO-
IBITKA K/TACCUPUKALNU IPUMEPOB I10 OC-
HOBHBIM CI10co6aM 00pa3oBaHus HOBOI
nexcuku B coepe VHTepHeT. Matepua-
JIOM HAaCTOSILETO MCCIEeNOBAHMA IMOCTY-
YKVIV MOJIOZIE&XKHBIE (OPYMBI, TOCBAIIEH-
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Hble KOMIIBIOTEPHOJI TeXHMKe. MO>KHO
BBIZIETINTD CIIEAYIOIIYe OCHOBHbBIE CIIOCO-
ObI C7T0BOOOpa3oBaHNsA, Hanboee 4acTo
VICIIONIb3yeMble /ISl CO3JlaHMA JIEKCUKM
MHTepHeT-(POPyMOB:

Cokpawenue: Dup/Doublon. O6pr4-
HO Ka)k[jas CTaTbsA B pasfiesie HOBOCTeIl
IPUCYTCTBYeT B €AMHCTBEHHOM 3K3eM-
wape. Ec mponcxoaut ommbka u cra-
TbA JyOnupyeTcs, 0OBIYHO 3TO Ha3bIBAIOT
"dupe" or anrn. "duplicate” n osHavaer
"dupliquer"-gy6mmupoBarp,  yaBauBarh.
"Dup Detector est un logiciel qui peut vous
aider a identifier les doublons dans vos
collections d’images rapidement” [15].

Applet "Petite application”. HasBaune
npoucxoaut ot cnosa “application”. Ito
NpUIOKEH)Ee B YMEHbLUIEHHOM BapuaH-
Te, KOTOpOe YHOOHO I HpOCMOTpa C
BeO-cTpaHuubl. 'Jai récemment écrit un
petit programme graphique en java, et je
voudrais maintenant le publier sous forme
d’applet sur une page web" [16].

Memadopuszauusa: Annie - "page
Web orpheline, non actualisée”. Haspa-
HJ€ NIPOM3OIIIO OT HAaVIMEHOBAHNA MIO-
sukma "Annie" Hlapnsa Crpysa (Charles
Strouse), KOTOpBIII paccKa3bIBaeT UCTO-
pMI0O O MAa/IeHbKOil JIeBOYKe-CHpOTe
AHHHI. DTO C/IOBO Ha MHTEpPHET->Kapro-
He 0003Ha4yaeT HEUCIIONb3yeMylo BeO-
CTPaHUILY, OHa O CUX IOP OCTAETCA JI0-
CTYIIHOI M KaXK/IbIIl MOYKET Ha He€ 3aiiTH,
HO OHa He aKTya/IbHa Ha JJAHHBIIl MOMEHT
¥ He TIOCeIaach B TeYeHVe JOCTATOYHO
IPOJO/DKUTEILHOTO IIepMofa BPEMEHN.
VimeHnHO moatomy eé HaspiBaioT "orphe-
line" - cupotoii.

Launch - Lancement. Tak HasbIBa-
I0T OTKPBITVIE HOBOTO Be0-caiiTa, Korja
OH CTAaHOBUTCA [OCTYIHBIM ITIyOJIMKe.
Ecmm ke caiiT 3aHOBO OTKpBIBaeTCA B
nepepaboOTaHHOM U YIYYIIEHHOM BITE,
C HOBBIM COfiep>)KaHMeM, TOIZja TOBOPAT

o "Relaunch". "Je suis en train de faire le
ménage des programmes qui se lancent au
démarrage de Windows et je suis bloquée:
est-ce que je dois supprimer Launch Mana-
ger?" [17].

Ab6pesuauus: FYA - a66peBnary-
pa, IpUMeHseTCs /s OBICTPOro OTBeTa
B MHTEPHeT-IIePeNucKe, OT aHITIMIICKOTO
"for your amusement", Ha ¢paHIIy3CKUiT
MO>KHO IlepeBecTy Kak "rions un peu”. FYI
yHOTpeO6/IseTCsl B OCHOBHOM B OOIeHVN
IOCPEJICTBOM 9/IEKTPOHHOI IIOYTHI, 03-
HavaeT: "for your information" nmm "pour
votre information" mo-¢panuyscku. Ha
MHTEPHeT->KaproHe IpOrpaMMICTOB JaH-
HOe C/I0BO O0O3HAa4YaeT TEKCTBI, OIMCHI-
BAIOI[Jfe HOPMBI IPOTPaMMIPOBAHUA B
nntepHete. GMTA - "Great Minds Think
Alike" - "Les grands esprits se rencon-
trent", KOMMeHTapuit, yHoTpeO/sieMblil B
IHepenucKe, 03HAYAMIINIA, YTO ABOE pas-
JIeTIAI0T OIHY U TY )K€ TOYKY 3peHM.

Kanvkupoeanue: Extended memory -
"la mémoire étendue” - 3oHa mamATH
KOMIIBIOTEPA, CTOUT Ha BCEX COBPEMEH-
HBIX KOMIIbIOTepax. "Je suis allé voir dans
mon BIOS. A la partie "Extended Memory"
il est indiqué 2544 Mb" [18].

Feed - "to feed" mnm no-dpanuysckn
"nourrir" - TepMuH, O3HaYaAIOLIMII HO-
BOCTHOII cepBep, KOTOPBIN KaK Obl 'TMTa-
er" ("nourrit") cTaTbsAMM M3 HOBOCTHBIX
TPYIIL

"De mon coté, je n’ai plus le feed.
helperbar et tout est redevenu normal,
j’ai également suivi I’ensemble des re-
commandations pour reparamétrer™ [19].

Firewall - "pare-feu" - cmyxur mus
3aIJTHI JAHHBIX KOMIIbIOTEPA OT IPYTUX,
HeaBTOPM30BAHHBIX I10/Ib30BaTeNIeNl de-
pe3 VHTepHeT. OOBIYHO OH KakK QUIBTP
npomyckaer 6e3BpefHy0 MHPOPMALIO
U CTHMpaeT OIIACHOE COfepXKuMoe Beb-
CalITOB, He [IOIYCKasi ero B KOMIIBIOTEP.
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"Un pare-feu (appelé aussi coupe-feu,
garde-barriére ou firewall en anglais),
est un systéme permettant de protéger un
ordinateur ou un réseau dordinateurs des
intrusions provenant d'un réseau tiers (no-
tamment internet)” [20].

Teneckonua: Edutainment — Heoro-
TU3M, BOSHMKIINII IIPY B3aVIMOAEICTBIUMN
2 pa3nuuHbIX HoHATHIL: "education” u "en-
tertainment", vy, mo-gpannyscknu, "en-
seignement" u "divertissement". Tepmun
O3HAYaeT CIOCOO TpeNCTaBlIeHNA VH-
¢dopmauun B Hanboee CHOM, YHOOHOI
dopme, copepkalieii 00y4alONUIyIO Iie/b
U YAOBO/IBCTBYE OT TIpoliecca oOydeHus,
HaIlpuMep, HpU acCOLMAIMU TEKCTOB,
KapTMHOK, 3BYKOB, MY3bIKJ ¥ aHUMALUIL.
Vcnonp3oBaHMe NaHHBIX BO3MOXHOCTeII
MY/JIbTYMEINA 3a/jefiCTBYeT TaKue BUJIBI
4yBCTB, KaK 3peHue U CIyX, YTO B CBOIO
odepenb CIIOCOOCTBYET JIy4IIeMy yCBOe-
HUIO 3HAHUIL.

Emoticon - mmMpoko M3BeCTHBI Kak
"smiley". Ongnako, TepmuH "smiley", mpo-
UCXONAIIMIA OT aHIIMIcKoro "to smile"
("ynpr6aTbes"), cTanm [OCTaTOYHO Maso-
YIOTpeOUTENbHBIM /I ONUCAHMA 3HAY-
KOB TaKMX 3MOLMII, KaK TPYCTb U paso-
yapoBaHue. [loatomy cnoBo "emoticon”,
cocToslee U3 JacTell ¢IoB "emotion” u
"icon" IJIOTHO BOILJIO B >)KM3Hb 32 IIOC/IE]] -
H1e HecKonbKo JieT. Ha ¢paniysckuii ero
MO>KHO IlepeBecTy Kak "signe démotion".

TakuMm o6paszom, cyuiecTByeT Heo0-
XOIMMOCTDb U3Y4eHMsA VM CONOCTAB/ICHUA
VHTEPHET- ¥l KOMIIIOTEPHOTO JIEKCYKOHA
B Pa3/IMYHbIX A3bIKAX, @ TaKXKe QYHKIIN-
OHAJIbHBIX VM CTY/ICTIYECKIX OCOOEHHO-
CTell CJIOB JAHHOI CepBlI.

[TosiBneHMe HOBOJ JEKCUKM B cdepe
MHTepPHET-KOMMYHMKALUY, XOTS U IMeeT
OT/INYNUTEIbHbIE YePThI, UJIET B COOTBET-
CTBUY C OCHOBHBIMY CIIOCOOAMI CTIOBOO-
OpasoBaHus.
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